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Jazykové funkcie

ako samostatná súčasť
Nových vzdelávacích štandardov
pre výučbu slovenčiny cudzincov



Publikácie Jazykové funkcie A1 – C1

• metodická pomôcka pre lektorov a učiteľov slovenčiny ako cudzieho jazyka a 
tvorcov učebných materiálov v oblasti slovenčiny ako cudzieho jazyka

• spolu s Témami a cieľmi jazykových kurzov A1 – C1 sú Jazykové funkcie súčasťou 
nových obsahových a výkonových vzdelávacích štandardov slovenčiny ako 
cudzieho jazyka

• autorky: PhDr. Katarína Nevrlová (A1 – B2), Mgr. Katarína Chlpíková (A1 – B2), 
Mgr. Adela Ismail Gabríková, PhD. (A1 – A2, C1)

• recenzenti/ky: prof. PaedDr. Jana Kesselová, CSc. (A1 – A2), doc. PhDr. Jana 
Pekarovičová, PhD. (A1 – C1), Mgr. Renáta Pavlová, PhD. (A1 – C1), Mgr. Radoslav 
Ďurajka, PhD. (A1 – C1), Mgr. Eva Stružová (A1 – B2), Mgr. Adela Ismail Gabríková, 
PhD. (B1 – B2)



Východiská

• Spoločný európsky referenčný rámec pre jazyky (SERR, 2017, 2022)

sociolingválna kompetencia pragmatická kompetencia vyjadrenie 

komunikačných funkcií (funkčná kompetencia) činnostne zameraný prístup 

vo výučbe jazykov

• Threshold 1990 (J. A. van Ek – J. L. M. Trim, 1998)

➢ v dnešnej terminológii je Threshold Level približne ekvivalentný úrovni 

B1 (prahová úroveň)

➢ publikácia Threshold 1990 je stále aktuálna a doteraz sa v rôznych 

modifikáciách uplatňuje pri výučbe európskych jazykov

• podklady Národného inštitútu vzdelávania a mládeže (NIVAM)

• ďalšie odborné publikácie, 

cudzojazyčné materiály (kde 

sa s jazykovými funkciami už 

dlhšie vo výučbe pracuje), 

články a učebnice 

slovenčiny pre cudzincov

• slovníky JÚĽŠ a korpusy SNK

• vlastná prax



• vytvoriť bohatý materiál, ktorý prispeje k interaktívnej 

činnostne a komunikatívne orientovanej výučbe slovenčiny 

ako cudzieho jazyka

• pomôcť tvorcom učebných materiálov a testov pre SakoCJ

• vypracovať podkladový materiál pre pripravovaný                                      

Štátny vzdelávací program pre jazykové školy (NIVAM),               

ktorého súčasťou bude aj SakoCJ

Cieľ

Ide o prvé komplexné 
spracovanie jazykových 
funkcií pre slovenčinu 
ako cudzí jazyk; 
zohľadňuje 
komunikačné potreby 
učiacich sa SJ 
v súčasnom 
slovenskom jazykovom 
prostredí.



Ukážky funkcií
a ich stručná analýza



Čo obsahujú publikácie Jazykové funkcie
A1 – C1

• Pragmatické kompetencie

• Funkcie jazyka/Jazykové funkcie

• Aplikácia funkcie
(jazyková realizácia)

• Jazyková dimenzia 
(gramatická realizácia)

• Interkultúrna dimenzia
(sociokultúrny kontext) 

• Aplikačný kontext
(kde sa konkr. funkcie realizujú)

pragmatická kompetencia



Pragm. kompetencia: Vyjadriť názor
Jazykové funkcie: vyjadriť názor, vyjadriť súhlas,...

Áno./Dobre. (A1) → Určite áno./Je to tak./Hej. (neform.) (A2) 
→ Presne./To znie dobre/fajn. (B1) → Veru áno. Presne ako 
hovoríte. (B2) 

A1 = vyjadrenie súhlasu jednoduchým, krátkym potvrdením;
A2 = variabilnejšie a primerané situácii, aj neformálne;
B1 = rozšírenie o hodnotiacu reakciu a plynulé nadviazanie na 
obsah; B2 = formulácia je štýlová, zdvorilá a interaktívna

➢ produktívna kompetencia

I. Aplikácia funkcie (príklady použitia):



• typické gramatické štruktúry k danej funkcii
• ich úloha je len orientačná, nevyžaduje sa presné ovládanie 

gram. štruktúr pri realizácii jazykovej funkcie
• postup od verb, verbálnych väzieb cez gramatické pády a ďalšie 

javy až po typické vyjadrenia pri adverbiách, partikulách či 
interjekciách

• dôraz na väzby a postupné osvojovanie si gramatických javov

II. Jazyková dimenzia (gramatická realizácia JF)

• od úrovne B1 až po C1 začína jazyková dimenzia zoznamom 
typických verbálnych väzieb



III. Interkultúrna dimenzia
(sociokultúrny kontext) 

• orientácia v téme a konkrétnej komunikačnej situácii
• ohľad na interkultúrne rozdiely
• spôsoby vyjadrovania v slovenskom kontexte



• odporúčané druhy ústnych a písomných komunikátov a 
textov pre dané jazykové funkcie
napr.: monológy, dialógy, novinové články, plagáty...

IV. Aplikačný kontext (druhy textov)



Pragm. kompetencia: Vyjadriť neistotu v názoroch, zdôrazniť 
svoje presvedčenie a názor, vyjadriť odtiene presvedčenia
Jazykové funkcie: Vyjadriť sa váhavo, nejednoznačne; 
Presvedčivo obhajovať svoj názor...

• nové funkcie, ktoré zodpovedajú jazykovým komunikačným 
kompetenciám skúseného používateľa jazyka, ktorý dokáže 
vhodne formulovať komplexne štruktúrované výpovede, 
dobre ovláda široký a štylisticky rôznorodý lexikálny 
repertoár a zároveň dosahuje vysoký stupeň gramatickej 
správnosti

• vyžadujú si komplexnejšie kognitívne schopnosti, abstraktné 
myslenie, tvorenie hypotéz a hodnotenia, systematické 
rozvíjanie argumentov a protiargumentov

• okrem presného vyjadrenia názorov, pocitov, postojov a 
stanovísk dokáže učiaci sa interpretovať, sumarizovať, 
hodnotiť fakty, vyjadriť ambivalentné pocity a viesť diskusie 
na témy aj mimo svojho osobného záujmu či porozumieť 
zámeru ironického textu a rôznym narážkam

I. Aplikácia funkcie na úrovni C1



Vybrané jazykové funkcie A1 – B2  

1. nadviazať kontakt: upútať pozornosť/predstaviť sa/poďakovať sa...

2. vypočuť si a podať informácie: informovať sa/odpovedať na požiadavky...

3. vyjadriť názor (aj C1): vyjadriť názor/súhlas, ...

4. vyjadriť pocity a reagovať na ne (aj C1): vyj. radosť/šťastie/smútok...

5. predstaviť záľuby a preferencie: vyj. pozitívny/negatívny vzťah k niečomu

6. zaujať postoj (aj C1): vyj. príkaz/zákaz/dať súhlas/odmietnuť...

7. korešpondovať: napísať jednoduchý list/email/správu...

8. telefonovať: začať/udržiavať/ukončiť rozhovor

9. porozprávať príbeh: začať/rozvinúť/ukončiť príbeh

pridané v B1 – B2 

viesť rozhovor

prezentovať

diskutovať



Jazykové funkcie C1  

1. vyjadriť postoj 

2. vyjadriť pocity a reagovať na ne

3. interpretovať, vyhodnocovať a uvádzať súvislosti medzi informáciami

4. vyjadriť možné príčiny a dôsledky, tvoriť hypotézy a príčinách a dôsledkoch

5. vyjadriť neistotu v názoroch, zdôrazniť vlastné presvedčenia a názor,

vyjadriť odtiene presvedčenia

6. vyjadriť kritické stanovisko a hodnotiť

7. uvádzať komplexné argumenty, zdôvodňovať, presvedčivo obhajovať svoj názor



C1:  Interpretovať, 
vyhodnocovať 
a uvádzať 
súvislosti medzi 
informáciami
(3)

Vlastná interpretácia/pochopenie

• Zdalo by sa, že...

• Mohlo by sa zdať, že...

• Mysleli tým, že...

• Vyznelo to tak, že...

• Inými slovami...

Vyjadriť iróniu

• Veľmi vtipné!

• No/Fakt úžasné!

• Hneď mám krajší deň.

• Hneď mi je lepšie.

• A taký pekný deň to mohol byť.



Jazykové funkcie
v procese výučby cudzincov



Čo sú jazykové funkcie
v procese výučby cudzincov?

• súčasný trend výučby jazykov: dosahovanie komunikačných cieľov a 

vysporiadanie sa s rôznymi situáciami v bežnom živote          

činnostne zameraný prístup (SERR, 2022)

• funkcie jazyka/jazykové funkcie = ciele výpovedí v komunikácii, teda čo 

dokážeme/chceme pomocou jazyka vyjadriť

(napr. pomocou slova Prepáčte vieme nadviazať kontakt alebo sa ospravedlniť)

• spoločne s ostatnými jazykovými kompetenciami (slovná zásoba, gramatika, 

pravopis) pomáhajú budovať komunikačný potenciál učiacich sa na príslušnej 

jazykovej úrovni (v ústnej/písomnej podobe)

• učiaci sa ako spoločenský aktér/sociálna bytosť → viac sociálne orientovaný 

pohľad na učenie sa jazyka 

Zaujíma ma to.

Rád prídem.

(Ale) Predstav si!

Dávaj pozor!

To je v poriadku.

Srandičky, že?





Jazykové funkcie
praktické využitie vo výučbe SakoCJ



























Prečo je dôležité využívať jazykové funkcie               
v procese výučby? 

• spolu s lexikou, gramatikou a ortografiou budujú 
komunikačný potenciál pri učení sa cudzieho 
jazyka v ústnej alebo písomnej podobe

• vyučovanie jazykových funkcií poskytuje študentom 
nástroje, aby dokázali efektívne komunikovať v 
rôznych situáciách

➢ podporuje praktické uplatnenie: spája učenie 
jazyka s reálnymi situáciami a pripravuje 
študentov na každodennú komunikáciu

➢ zvyšuje plynulosť konverzácie: študenti získavajú 
istotu pri používaní jazykových funkcií v rôznych 
kontextoch tým, že sa zameriavajú na typické 
konverzačné vzorce

➢ uľahčuje kultúrne porozumenie: jazykové funkcie 
často obsahujú kultúrne nuansy; ich vyučovanie 
preto prináša aj poznatky o spoločenských 
normách a zdvorilosti

Ako ich môžeme využiť:
zasadenie jazykových funkcií do kontextov, rolové hry, 
dialógy, trénovanie gramatiky v kontexte, doplňovačky 
atď.

posúvajú pozornosť od izolovaného učenia 
gramatiky a slovnej zásoby k jazyku používanému na 
konkrétne účely, a to:
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Ďakujeme za 
pozornosť!

pragmatická kompetencia: prezentovať; jazyková funkcia: ukončiť výklad; úroveň: B1


